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IFTRODUCCION

Ja 1des do oste teslis tuvo eu necimients en uns
olsse do filologie romfnice on la Esouele de Verans.

Bn osto ostudie recnnoci las somojanses entre ol lean-
gusjo de ciertas olasos de Méxice y ol d¢ mie alumnss
on Alsmrgorde, Nuove Méxioce.

Hay que sebor un pece de le histeris de Nuove Mé-
xien on genorsl, y de Alamegerde en partienlar paras
entendor mejor cete estudie de 1lra csmbles que he Gu-
fride ol ospafiol on Alamegords, » mejor diche come so
hable ospafinl on oste pueble.

La antigue provincis de Huove Mbxico, que compren
dis un vaste torritnrio al norte de Mbxice, ful una de
les primorss reglonee visitedes prr les osnquistoderes
ospafinles despube de le conquiste de Méxion. Praucises
Vésquos de Corenade ytuﬂ& ol pafs en 1540, Pub en el
afio do 1598 cusnds les espafielos, on le expedicifn de
Juan de Ofiate, consiguier~n establecer una celonis pore
manoente.

Dosde oste primors oelenisacifn egpafisla de 1598
hoots ol afin do 1846, cuande ful entregsda este rogiém
8 loe Estudos Unidos, Huove Mbxice fub el ceantre ex-
clusive de una antigus onlenis espefiele gue se uantenis
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alge sopursda y Ttmu t: T-"mnr- ecepafiols y moxi-

cana.(1)

Heturalmonte, on ostus celoniss se heblebe ospe-
fiol, ol eapafiel que fub corriento ea Bapefis cusndo
los onlonns seliorsn de eu pefe netal., BEs floil ims-
ginar quo estna cspafinles fuoren deo diverses provine
oles do Bapefia y llegaren & Nueve Méxios oon sus di-
vorsns disloctes. Tembibn os floll imeginar que tedes
los que colonizaren & Ambrice y Nueve Mbxieo no eran
cultes.

Ios de habla espafinla on la perte norte del oste-
4o do Nuove Mbxico sen muchns descendientos directes
do ostes onlonisadores y han hoohe sentir su influen-
cia sobre otras partea del estads.

Alamegerde, 8itusda en ol sur dol estede muy cer-
ca do la fronters, presentsa un probloms n_.co distinte.
Es un pueble bastanto nuove; se setablecid huce unes
cusronte afios. Los do hebla espaficls en Alamognrde,
en lo general, son de lns ostudnrs dol narte de Méxice
o son descendiontos de inmigrentos de estas regiones.
La mayoris son trabajaderes en lns sserrsdores y on

los ranches. Aunque sean algunes do recibn llegados
e Alamogerdn, hay también muches que son descendien-

tos do families que han vivide on Nueve Méxicoe per
varias genersciones. Algunes do los meyeree ni leen
ni eseriden el espafiel.
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Leae fuentos de la lengue do Hueve Mbxice sen ve-
risdas; & un lade hay ol antigus espefiel conservado
dosde la 6poos do lse coloniss, por influencis del
cusl 50 oncuentran muches eroafsmes en el lengusje
sotual; al otre lads se halls el espafinl de personss
wés » momoa cultas, precedentes do Méxion. De bes-
tanto lmportancisa ha side ls necesidad do afiadir pe-
labras nuoves--casi siempro del inglée--pare designer
tébrminee nuoves quo ha oxipide la odud wedorns con
sus invencinrnos.

Lo quo sourre, on cualguier ldieme, lo oxprose
muy blen Cuerve:

"la lengus se hella fregmentarismente en log in-
dividuns, o mojor diche en les families y agrupacienes
espociales; pore & medids que betes se comunican y se
oruszan, se nivels y uniferme ol lengusje, pegfndese y
trasledfnderso de equi pars alli les pocullieridades,
blen para quedsr rovueltas y persistir juntus, o bien
pere shoger lse unas a les otres y suplantsrles.”(1)

Mis ostudins sebre el longuaje de Alamogrrde
fuorsn hechns principalmente entre los slumnes de hae
bla ospafinle de mis cleses. Coemo o8 natursl, uncs
hablen ospafinl me jnr que ntres prrque preceden de fom
milise do mfs oducacién que otres. Ee evidente que
ontre ostos jAvenes perocen més angliciesmes que entre

sus padros. No a8 rere ofir: "Ye estoy en Pourth

IT Custolleno on Ambrics, phg. 40,
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Grade”. En muchra ocssos loe cstudiant ee ne onnccon
la palsbra espefisle equivalente s ls ingless perque
forsosamento han tenide que usar ls palebrs ingless
on sud ostudies y ls meselan ain traducir al ospafiel
on su oonversacifn ocon ol ospafiel, BSu ostudie de os-
pafinl onnsiste en des o tres d&g en le esounls dene
do so hallan on le misme olese loe de heble ospaiiola
y lo8 do habls ingless. O8in embargn, o8 intoresante
obsorver oen qué repides subetituyen formas correctus
por formas como "vide", "truje", "seine", ste.

En oonclusién, en cusnte al espafiel que se halls
en Alsmegorde, puede aplicarse lo que dice Hille:

"El espafiol popular de Nueve ¥6jico no aifiere
muohs del habls de lea distrites rursles del nofte de
Mbjilce; ni difiore del csstellane popular dol centre
de Bapafia haste ol puate deo que les des puebles ne
puodsn entendorse floilmento. . . Durente gonera= ‘
olonos onteras los nuovomejicenss hen temide wuy poco
trato con la peblocién del contre y ol sur de Méjieo,
y casi ninguno ocon ls poblecifn de Bepefie. Han vivie
4o on aislamionto, sin ssber leer ni eseridir, y ein

uhrgguunmuhmubgmmdmw
do vine de Rspefie."(1)




CAPIZ2ULO I
CAMBIOS DE ACENTO

“En latin vulgsr, dos vooales en oentscte, per-
toneclontos & un grupe vecflies primerie o socundario,
mostreban tendencis » former une sela sf{lébe, recayen-
do el scontn sobre ls vroel mfs sbierte."(1)

"El latin vulger tiende & former diptenges con
los grupes do vocales en hiate; de mode que si ol &=
conto olfésice cae sabro ls veocal mfe corrada, lo tres-
porta acbre la més sbiorte pare hacer pesible ol dipe
tongo. « "(2)

ll'!..uguo de acento tlene ejemples en ls lengua
do Almmogordo. Oomo dice Espinese, no o8 fheil ssbor
oufilos de ostns caubing 40 acente so han oumplide en
el ospafiel do Nuove Méxion y cufles fuornn trafdes por
1os cspefioles en los sigles XV y XVI.(3)

1. 61 < alf
61 < and

studing Sebre el Igpanel de Nuev:

. Adte, ﬂi’:!'.lrnfo 8,pbgs. B1-52.




pbis < pufs
rfis < refz
wbis < mais
wéistre < maostro
noflno < ocbene
f1do < ofde
obido < onfds
2. viuda < vinde
En ospafinl sntigue se acentusbe viunda.
Dice lMenéndez Pidel:
"Cusnde embas vooalos sen lnnunto_arndu. une
de la serie anterior y otra de la pesterier, lleva ol
acontn la que va ‘ll!im;" 1)
3. ocofino < ocbene
mfestrs < msostre
"En 'ocbene' la premunciascién se eparte teambién
corrientemente de le esoriturs, celecsnde el seente
sobre la sogunda vecal del grupe, pore conservande,
en genersl, les cuatro aflabes."(2)
4. ténganns < tengames
_ vlysnos < veyames
Por analogie con les formes del singuler, la per-
seone Neaotres del presonte del subjuntive, cusnde tiaene
whe de doe sflebes eoentfia le rediocal.(s)

H’ Espinnes, A.M., m phrrete 11, plg. 52.



6. Otros cambirs ncontusles
colébre < célobre
mfndige < mondige
tonbl < tfinel
fortil < rért1l
Rilben < Rubén
pilders < pilders
penitensérie < penitencisris
otomovil < sutomévil
fjale < ojulb
hacie < hacia
plotane < pentens
En la palsbre "otemevil" se puode ver le influen-
ola 4o la palebre ingloss onme tenbifn cen respocte &
*Biven" .
of osta frase: “Iba csmenendo hucfe un pueble”
7 ol alumns la osoribil sef: "Ive cemenande sei a
un pueble”. x
in owante & "$jala" oo oyo muchas vooes "6jele
¥y quo vonga”. Sogfn lss spuntecienos de Amede Alonso
sobro ol trabaje de Espiness, ol cambie 4o sconte dos-
do ls filtims sflabs & la pricera es extrsordinarie.(l)
?ncunte & palabre@ come "mfndige” dlce Amede
Alonsn:
"Yo creo que ls oxplicacifn de estes cambies
scentusles eotd siompro en wne nocesided mental de
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ordenar y olstomatiszar ls metoris idiemfitice en un
prurite de censtruccifn que llevs el perlante s relas-
olonar detorminadss socunencius de sonidee oon dotor-
minados csquomss ritmices, Be doelr, que ls wente de
clerta clase de¢ perlantes roconcco en uns palabre uns
parcial homefonfs con otrs o cen un grupe de pelubras
7 como no o8 pesible ninguns imegen fenftics oin su
correspondiente valer ritmles, roconocer hemofoniss
o8 yu identifionr osquemes ritmices. EHetes homofonics
parciales se refieren mfs & menvde & las silabas fl-
timee de le® palabres, pore & veoos tenbifn & las i
nicleles. A vecos, tembifn, ol misme prurite construce
tive se munifiests en no querer recemcocor la hemefonia
parcisl que so prosents, per le cual se la destruye
altorends ol ritmo."(1) _

~ In cueate s toda seta questifin de camble de soen-
to, encuentro muy & propbsite lo que dice Gerefe Ioces-
baloota:

"Genoral o8 la dulsura y susvidsd de hebla, pere
tionlarmente en ol sexe femeanine; y teunte que ai en
unos sujotos o8 egredsble, on otros llogs & ser oupe~
lagosa. Io o6 s1 ls exagorscifn do este cunlided o
ls 'constellacifn' de ls tiorrs, que influye flojedsd,
nns heoe tan amigos de la einbreeis; perque, & lo me-
an8 pers nosotros, os mfis suave y cuests menes trebsje
pronunciar 'leen' que "leén'; "phis’ que'pais’;
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l‘i.ul. quo ld“-l-‘ 'ﬁl‘ﬁh'. 'vo=ia' que l“‘_t..o.
‘voel-a'. 'Aehners’ g0 oonviorte s csds pees on
‘gho-ra', y sun 'e=ra': ne hay pera neeetres 'cf

ni 's', tedo ea '3', letya jue prenmuncismns con sume
suavided, y prodigemes, & vooos haste ol faetidis,
lae diminutives 7 tormines de carifie."(1)

vs VoorDuULErin G Hoxlomnlennre




CAPITULO II

VOCALES

Camblo do wooalos.
Vocales simples, ténicss.

Les vooulos thnloss cestollemss hen soguide ocasi
inaltorades desde ol sigle XVI.
1. &
cussi < oasi
truje < traje _
esteble < eatable
Espinose dlce que "cussl™ y “"truje™ sen consorve-
eionoe. El espaiflole "truje" no os caubis fonbtice de
treje; ambas fomes tieonon beses distintas: "traxui”
(oomo "habui® > "hube", "sapui" > "supe") y "trexi”.
"'Cunsi-casi' ha 8ide interprotade comn veolles
eifn prepia de pelabres literariss; pore ol crecionte
predominie de la formea ‘csasl' debe estar en relscifn
directa oon ol crociente use inscontuade de este pée
lebra."(1)
"Esteble” por "estable" presonte oentaminscibn
osn la palebra inglesa, "stable”,




2. &
entriego < entrage ‘
{ntlee < i(d)inties < 1d6ntice
aldfs < saldoa
limifia < limofia
metirse < matorso
hamna < homns _
mreiblege < mureiflege
erien < oreon
migos < mesos
oabis < cabliye < csbelle
~ En cueate & "entrioge" se 4ico gque o8 un deserre-
1le roguler del verbe lat{n Intdgrare.

Espinoss nnta eomo un cenble slslede de "eo" on
1" la pelebrs "{ntice" por ssinilecibn.(1l) Se ve
quo ho encentrade mfs ojomples. "Netirse" probabdle-
mente rosulta de une cenfusifn de lee términes "ir",
"or". "limifia" puede ser influencia de nasal, sunque
ne soe trabeda,

*Murciflege” resulte, sin dude, de ssimilecién
oon 1la s siguiente y de snslegle eon "ocutflage <
catflogn” .

les palebras "aldfs", "hames", "erien", "misos"
sen bestente inexpliceble come nn 8¢ dobsn & cruces
7 supervivencies sitlgues, Puede sor quo “eldfs”
sufre ol mismo cumbie que sourre on vorbns que

17 TepTanae, L.N., EStudlce, phrrafs 86, phg. O0.
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torminen en "ear" que cambien o “ier” o por influone
eis de lss pelabress me torminan em "elle" que pier-
den la "11" y 1s "e" so convierte en "“1". "Hemes"
pucde sor resulte de confusifn de términes verbdeles.
_ “Arine" quisé results de confusifn con "herine”
» por influencie de le prenunciscifn de "arema" en
inglfs quo suena osmo “"srina®,
g0 1
téuide < tinide
mosme < migme
fntioo < {ntien < idbntice
"ipémids' que roepresents uhp.tl.ul&n progroeive,
so doba quisé & snalngfe con 'temor', 'temerese'."(1)
En "mosme” tenomes una consorvecifn de la ferms
prodominente on espafiel elfieice.
Espinesa, on un tratede, deopufe de muohzs inves-
tiguolonoa dice:
"IMisme' (la frrma cspafisle mée entigue y le pro-
foeride por le litersturs medorns) ne procede de 'mos-

me's « « BEn realidsd, 'mosme' es sumamento rare an sn-
tigun ospafisl y ne provelece hests le segunda mited
dol Sigle XV. En la literasturs mfs crosice, 'misme’
es, oon muche, le forme deminente. Junte & 'misme’,
encontremes on ose Spoocs slgunns csses do 'meisme' que
dodid tenor ol scents, en su ferma més sntigua, en le
'1'. las formes mfs antiguas, y por 1ln tante las oti-
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wolégices, oon "mofsme > misme'. . o En cusate a le
forma olfsics 'mesmo', el erigen ee problemétice.
Puedo prevenir de 'mecame' (ne cncentrade en antigue
espefiol) < "modYpsimus'. El entigue ‘misme’ ne fué,
ela embargn, ontoramente destorreds duraste ol peri-
odo olfsico y, despube de unes oustre siglos de vids
precaria, o8 hoy nuovemente preferide por ol lenguaje
literarie mientres que 'mesme’ ha oide relogade a los
dislostas."(1) |
"Antieo" represents un cuse bastente imexplice-
ble. Puede sor une sualegis oen palebras oomo “an-
tonces”.
4. 4
rétule < rétule
somos < Somes
ourri < ecorre
ourse < corre
Jierge < Jorge
pilate < pilete
"En 'rétule’ tenomes disinilacién ante ls ‘u’ si-
guionto, come ls ebservable en le oflabe inucentuads
del espafiel "redonde < retiindii."(2)
Pare "semes” hay des explicecinnos. "Segfn Sue-
tonis, juguato prenuacisbe "sime", de donde ol vule
gar 'semrs'. . . El antigue ocspefiel pesefe ademfs un

2) 1b.,
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dorivedo ormplote do 'sedon’, seo o meyos, siedes o
geyos, siede o soye, sodownd, soou s o seyomns, sceden
o seyes, sioden » seen, soyen. « «"(1)

Sobre el dessrrelle de "m" Grendgent dice:

*'Siimue', sieade & vooes 'l'fmue. dessrrolld dns
formes: ‘'sumus' y 'simms'. Ia primera fub la gene-
ralmente adapteda on latin olésieo, pere 'simms' ore
preferide per Auguste y per salguncs puristas de su
tiompe, « « En ol habdbls vulger parece que 'simms'
proveleeié en Italis y on la Galis del Sur."(2)

Hay une diferencia de spinién en cusnte & "Jier-
ge". Bspinese ice gue 1la "i" se debe e la oualided
veler de le inlecisl "x".(8) 4loase, on su note sobre
oste, oree quo la "i" tiene influencie 40 ls paledra
inglesa "Gesrge™ "por 1loe ojes y ne per loa oides”
porque en la psalebra "Geerge” oeme oxplios Bspiness
ne suens la "o".(4)

Espineea @lce que "ourre-curri™ ane tiene expli-
cacifn olara. Ofresco oste explicacifn. BSe usan
"eurre” "ourri® on oxoclameoiencs. lTes puntes de er-
tioulacifn de "u" y "rr" ostén mbe cerca que lae do
"o" y "rr" y parcce mbs ffeil decir répidemente “"ou-
rre” que “oorre”.

*Pilate”, oren yn, rosults de osntemineeién oen

jremitics HistATie
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la palabre ingless "pilot " en dende la "o" inglesa
gsuons mfs come la "8 ecapaficle.
6. &
morwoye < murmlle
tonfl < tfnel
Eapinrsa oree sl precede "mermnye" directamente
de "mormulle”, la & so debe a asinllecién & les “o-o"
inteial y finel, mientras que hay une csim!ilscién de le
"o" inloisl & la "u" en la palebdrs mederns.
otra vos on "tonel" se ve la influencia dol in-
glés. Ia pelebrs inglese "tunnel™ tieno "u", la pree
nunciscifn de la cval en inglfe se scorce & le “"o" og-
pafinla.

-

Véonlos simples, inscentuadas.
Camblea de "a" on "e".
1. sibnege < cibnegs
Por esimilacifn de la posténics & la weosl ini-
olal a la veeal soontusdsa "i10" y por percisl disimile-
olén esn la "a".(1)
2. rosurercresurer
ompoye < ampolla

Oon corramiente de ls "a" por seimilecién progre-
sive & 1l vooel proténics o ténloe de menor sberturs
"u", BEn Alamegorde so prenuncis bien ls palsbre “ame




3. hejelate <hojalete
frosada ¢ frassds

Eete oumbin results 4o disimilocién. Dice Oliver
Asin:

“Una voeal » una consenante se puede sltersr pare
hagerse dosomejante a otra wvacal » osnesnante de la
mioma palabra, y este, parque, & vooces, la ropeticifn
de un misme senide resulte cacefénice."(1)

Cambies do "&" en "1".

1, sfidir < sifedir

Por ssimilecién & 1a "1", bejoe lo influencie do la
pelatal precedente "afiidir" ee ves matigus. Dice Cuerve:

“la u_'uu:.luﬂn de la "R" perece llevar en e une
"y"i por lo wenos es{ 1n comprenden les ingleses, su-
pueste que represents el Iutdohlo olls, ocusnde quieren
dar lz prommnciscibn de las vecos ferssteres em que
sourre, par la eomblosoibn "ny". . (2)

2. trie <tree :
trionde < trayendo ,

Estes ojemples pueden sor cemdica eceparsdfoes bas-
tente inexpliccbles.

Cembing do "o" en "a&".

1. Anrique < Enrique

antencea < oatonces
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Ia "e" en eflsba trabeds por nesal se cambis en

Alense, on su uote solre este oamble dlice:

"Muchas vocos se trets de le prenunciecifn veole
laate que tendremes que raocnnnoer en les ellebus preth-
nioes, espocislmente si, ailende lulelelos, os pesitlo
que ol perlente lss slente come profije; le vsollseifn
do ostas weoalos ostl faverceids, odomfn, onsnds sen
inlelalos, porque en ls osdons hebleds plorden con froe
cuencia su carfetor propis per influcncia de ls veeal
precodente: “"ostabs ‘ntonmces”, " Fetl ‘ariquet”, ete.,
prenunciscionecs que en oseng partlioularcs puodon as-
olerse duradersmente & la pelebrs, wedificéndola. . .
Quisé on ls wndificacifn "satences" heye prdide oole-
borar tembifn la imegen verbsl de ntre concepto ompe-
rentade: ‘aates'".(1)

Oumbies do "4" ea "1".

1. vietido < vestide
sirvilleta < servillete
catisleme < catoclume
dleidih < cecidié
tinfe < tonfe
frir < frifr < freir

Bato cambie de "o" en "i" se explice por eeimilee
eifn regroeiva.

2. linias < liness




Ti6f1ile < Toffile

pler < pesr

tiatre < toatre

riats < roate
cumpliaiing < oumpleaiing
piatén < peatén
ladiade < ladeade
soterranis < subterrfnes
dosier < dososr

doslo < d0s0e

golplar < grlpoer
elfatiar < olfatear
pasiarse < pasosrse
ventiar < ventear

Feto cambio de "e" en "i" resulte d¢ ser la "eo"
voosl inecentuads y por sslmilecidn y disinilecién se
cambie on “1", Ia vocsl mfs fuerte asimile le “e"
procedente » aiguiento. Ademfie, so ve la tendencin
e deshscer el histe.

"Ia conversifn de 'e' en 'i' sates de vecal ne
881> oourre en 'eriar' (eresre), 'Dics' (Deus), 'din'
(oleum), sino en manuserites e insoripeirncs satiqui-
simes, do medo quo ye portencefsn &l hable pepuler de
los romances.  »"(1)

Dice Mardons

“YE' cerreds inscentusds si ve soguide de ‘a',




=15=

'a', 'u', se oonviorte on 'L’ (J). Este canbie se
vorifics teate cnsnde ls vessl alguiente 68 scontue-
da coma cuends 68 inncentnads, y tembifn ouande oa
we frese, & une pelabra que tormine en 'i' sigue
otre quo osmienza oen 'a', 's', 'u'."(1)

En cusnte & ojomples osmn “dosisr”, "pelisr”,
oto., dlce Gonsflos Meremn: :

_ "In gonersl toda veerl Etena fuerte anterier a
otre @0 cemble en le 38bil correspondiente y ferme
diptenge oon la siguiente."(2)
3. intlorre < entiorre

inviar < eaviar

cominterie < comenterie

intere < ontore

intregar < entroger

inorntrar < onoentrer

sintir < sentir ‘

Ia "e" on sfleba (ne final cbeelute) trabade per
nasel se cambis en "1". Eeplorse dlece quo on los oum-
bies nuevomojicansa e muy prebeble que hayan concu-
rride otras influoncies,

"Sintir" quiasf resulte por anslegie con les formes
vorbales cen "i"; per ejempls, “sintié", "sintiendo”.
_ En ousnte & "intore”, "ingeatrer”, "intierre" y
otres ojempleas de "in" par "en", Alame oree que ne se
T8 Touo. 7% OO W0 TR TR T Y

nilp ._i,
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trate do un pregese sine de un trueque, ae 4o un cum-
bvie fenbtice, sine fonbtlco-merfelégler. Parcce ser

uns eonfusibn de prefijes o tratemiente de la silabe
iniolsl omme profije--uns oonfuehén que eos oomfin en
tedns les disloeotns.(1)
B dlelr < deolir
diofs < decie
pldir < pedir
siguir < seguir
eirvir < servir
sintir < sentir
Este cambie do "e" en "1i" se explice por influane
cia do las formss de los vorbes oon "1i" come "dice,”
"pide”, "esiguié®. Tambifn on Alamogerde se oye "pide-
mos". Eete fenfnome se puede oxplliear per la influen=
ola do 1ns cembios del vorbe en ol radical come "pide"
o por influencie del prosente del subjuntive "pidemes™.
"'Dicir' os forma otlmelégioa latin 'dicere';
‘docir' se produjo por H_.lld.hd.&-n- Pere 'dleir' po-
drfa hebor resparceide per influjo de lae formss con=
Jugadas oon "1' o quisé nuncs se he dojeds de prenune
elar "dioir'. . "(2)
6. Lmos ¢ omns

En log verbes que torminan en "or" he netado que
mis alumnos siempre usan "imes" on ves de “"omes” on
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el presante de indioative,

Oliver Asin dice:

"la distridvucifn de lss cuatre onnjugucicnes la-
tines en les tros csstellanas ne sicmpre se cumple
oxsotamonte: hey elgunes verbes de la II y III lati-
nas que pasaron & ser do la tercers castellsus, por
ojomple, 'lucere', "luecir'; 'iuplere', 'hehchir';
‘rocipore', 'rodibir'. El trénsite 'er' & 'ir', s
vecos, 98 modoran, perdurands, on algune ncesibn, le
forms antigus come wulger on Hepafle y Ambrice: eef,
"herver' y fhervir'. BEete vecileeifn 'er', 'ir' es
netural, deda la seme jansa 4o une y otra oonjugeolén,
1idénticas el se excoptfian las persenss Hosoatres y Vo=
Sotros del presento de indicative, Vesntres del lupe-
mzi- 7 ol infinitive."(1)

7. discubrir < deacubrir
dispertar < despertar
dispubs < despube

n.proﬁjo "d0a" so oye "d18". Hay un influje
fonbtico do le "e" y probablemente une cenfusifn de
profijns. | |

8. oimente < cemento
oafano < ealane
sigure < segure
k_iml < Esequiel
Este caubie do "e" en "i" results por influencis

iletorie de le ‘engus Fspaliole, ©
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G0 la "s" lomediste ouye puato do articulucifn es nfs
préxime & "1 quo & "o".
"Son formes comunes & la meyor parte de los dle-
lootos hispfnices y dsten dol lstin wvulger."(1)
9. sifier < geflor
En oste palabre hay le influoncie do les "8"s A-
doufis hay ol influje do le nssel pelatel.
10. leehi < leche
lechiegre < leoche sgrie
nochi < nnche
enohi < enche
cayl < calle
W. < valle
Ia "o" pesténica se pronuncis "i" per influencia
diroote do una palatal precedente.
"Dislostelments se halla "1" en vez de "o"; esi
en Berces 'terri', "tardi', etec."(2)
1l. aovidsd < navedsd
sprovichar < sprevechar
Ljote < ejote
Eatos ommbies de "0o" en "1" sen a:l.p inexpliocs-
blea.
12. rirritireo < Qorretir
Ia "e" proténica se cambis en "1 mublmnu
por snalegfe con lag fermes que lleven "1" y sin duda

» Ko, Estudlse, pErrafe 46-0e, nete I,
2 .lnklu Pidel, R., Cremftics Histbrics, phrrafe

.‘-'. “.‘o 69.
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la "e" de ls primers silada se traneferme en "i" per
ssimilecibn. e
13. GOoms cose do interfs he notade quo mis elume
nos no cambien “8" en "1" ea cstes palebres come note
Espinoss (phrrafe 4, plg. 92). BSilempre dlcen "lesifn”,
“eonfosién”, "mencién".
Canbics de "o" en "u".
nubline < noblina
Probablomente "mubline™ no os reslmento ua cambin
fonétios, sine cambie merfelfgics que tiene per base
les palsbres "mube”, y "aublar”.
Cambios de "o" en "o". _
entremotide < entremetide |
fhtmuln' ropresents una oruce de prefijes
“intre” y "inter". Is intoresante notar que ambdas
formas "entrometer” y "entremeter” se oncuentren en
1los dicolionarios.
Cembing de "1" en "e",
1. derigir < dirigir
dorijib < airigib
dorije < airije
medooine 4 wedicina
rocebir < reoibir
rogebide < recibido
mesionors < misienere
ofecina < oficine
poleeis < pelicfa
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saperinas < ecspirines
sdovinar < adivinar
adevino < adivine
rodfoule < ridfocule
posetive < pesitive
esorebir < esoribir

, admotir < admitir

Mardon dice:

"Cuandes des sfladsa censecutives de une palabdra
oontiene smbas 1a voeal '"1i', la wncel de le primers
#8{leba (e os lnscentusda) se caubis on Yo' por disi-
milecibn."(1)

Cuorve dloce:

"e s s ln conversifn de '1', 'u' preténicss, en
'e', 'o' (recedbir, mormurar) spsrece eu Infinitss voces
oultes ('temer', 'osncebir’, 'gebernsr', "legrar')".(2)

"Recebir" aparece muchas veces on el Oid.(3) El
vorbo letin es recipére. Dice Menéndes Pidal:

"la '1' preténica sparece rare ves extendide e
las formas quo lleven 'i' ténice; Juate sl reguler
'rogobidss' (1fnes 1687), 'regedir' (1inee 487) ote.,
eparcoe ya 'reoidir' (1inea 1583) que luege prevele=
eibf."(4)

2. folooldd < fellcldsd
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Esto cambie 5o trute do dlelmilucién ente 17
ftona. Entro mis slumnrs ancentr$ muches que preonun-
cian osrrectamente: “imitar", "diligencie”, "veocine",
"esoribir”.

3. onviter < laviter
enverns < invierne
entoligente < inteligente
ongeniers < iangoniere
entbrprote < intérprete
enmodistamente < inmediatamente
prencipel < prinmoipel ]
: Ia "1" on sflebs (ne final aderluta) trabada por
nasel se pronuncia "e". 3
4. lemeana < limosna

"Lemosna" parece sor ojemplo de la regla de menns
osfuorse. Es un peoe mée fleil decir "lomesna” gque
"limesna”.

5. divertiende < divirtiendo
consentif < oconsinti

En 0stre cases me parece que por felte de un co=-
nnoinmiente de las regles que gobilernan les verbes de
cembins eon los radicsles, hay une osnfusién oon lss
otraas formae de 1lna verbes.

Gs @orviente < sirvionte

Probablomente catoe cambis rosulte per anelogias
oon ol infinitive "servir".

7. menute < mimute
deputas <« diputade



=22~

Agqui{ oo halls un cembie de "i" on "e" ante uns
"u" t‘n.lu on le palebra "menute”, protfnice on ls
pelabrs "deputse”. |

8. estrumente < instrumente
ostinte < ilnstinte

~ "Ia pordids de 'n' ente ‘s' dats del lstin, cmn
probsble nesalisacién de 1s wecsl. Ke muy prebable
quo ol antigus cambie de 'ins' en "es' se doblers &
influencia do oss ligors nasalizecifn, mhs tarde de-
ssparecide.” Bspincse esncluye que ye on latin vulger
"ine" se pronunciabe "is" y luege "os" perque ne en-
eontré restre de "n" en Nuove México.(1)

Grandgent siiade que lue pelsbras remences y del
let{n wulgur tardfo que tienen "ne" sen o veces oru-
dites o formacinnes muovee.(2)

9. oomeb < comib
oumpleé < cumplid
vob < vib
camobn < camifn

Estee ojomplne domuwostean uns tendencls de des-
hacor ol._uytonp. rrthnntc ol olemeante do ull re-
eorroceifn influye estes cambies.

10, ereads < orisde

Probeblomente "oreeds" os conservecifn dol latin

doriveds do "ereata”.

1l. camenar < caminar




camensn < ceminen
Esten cambios @sen slge inoxplicebles,
12. oatoris < histeria
Gertrudes < Gortrudls

Eeto ocambis do "1" en "o" en "esteris” ocurre
por estar en ¢entscte oon le "8" liguide.

“Ta '1' final de 'Gortrudis’ cambia ea 'e’,
'Gortrudes’, por ser 'es' sufijo frocusnte en nem-
bros feminknes, per ejomplo: 'Morcedes', 'Cliefes’,
mientres que 'is' ea rarfsime, y por ls tendencis
natursl en ol espafiel & camblar en 'e' tode 'i' fLte-
na despufis del smoonto."(1)

13. emns < imos
abremes < abrimns
vivemos < viviues
venomns < venimes
Siempre usen mis elumn~e "emes” on ves de "imes"
en ol presente de ladicative do verbes em "ir". Come
80 vo on los ocumbios do "o" on "1", los mismes alumnos
dicen "imos" on verhes que terminan en “er", Parece
que o8 un cambie gue resulta per ga:l.tt do ostudies
gremfiticos; sin emberge, ol cemble siempre os uniferme.
Cambirs do "o" en "a".

1. m*gml;e

ascure < esours _
Estos cambies on sflebe inicisl so syon en
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Alamogorde. Hapinesa los oncontré séle en Senta Fe
donde los de hadla ospafinls son descondientos de les
espafinles que colonizersn esta rogifn y per ose sen
de una olese mfs espafiols Jue mestise que les dol sur
dol estade.

: Estos cambies 2e debon & un prrooss de disimila-
oifn orn la "u" de 1la sfleba siguiente y en el case
de "srguyo" prebablemente tembifa & le aceifn de les
") _ -

2. catflage < ontblogo
d1flage < a1flogn
Esto cambie @6 ocurre per asimilaecién progrosive
de la "a". Hay uns brevedad de la "&" prsténice in-
torne y "a" os nfs percoptible gue "o",
3« oayote < soyote
Espinesa cita "Jjucnan® par "Joonse™ come cambin
rogistrade l‘_lg en Senta Pa, Lo axplics por disimie
lacifn con "é=0". "Cayoto" se puede explicar por
uns dieimilecién con "6", o per la influencis de la
pronunciselén ingless do “coyete”.
Cambios de "o" en "e",

l. osoure < nsoure
espital < hespitel
Estos oambine aqui notades no sen muy comunes,
Unes slumnos me hen diche que hen ofdo ostes palabras,
probeblemente usadas por persenss del nerte del estade
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poro nunce las usen. S5 prenuncian blem pelsbras come
“procurar", "decumento”, "rebuste”.
2. estoble < catablo
BEste cambie d0 "o" final on "e" se nete on cste
sola peludre por influencie de la palebre lnglese.
Oreo que o8 un snglicleme, neds nbs.
Hunca se aye, crme nnts Heplarse, "eaquolete”
por "esquelote”.
Cembing do "»" an "1,
1+ ocontimfa < ousnto mfe
El origen do "i" en "oontinés” dedbe ostur on le
ﬂmh "ouante y mhs" que se encuentre en ol espaflel
olésiond(1)
2, No se encuentren ojemples de “chi" per 'm"
coms "chienlate™ per "cheoolate" registredrs por Espie
noas.
Cambine de “"o" en "u",
ls Qurmir < dormir
murir < morir
muremes < merimes
En los voerbes on "ir" de redical variuble so en-
cuentra “u" por “eo" por influonecias do les fermes esn
"u" come "durmif", "murié”.

Se cnouentras "murir" on wo (2)

Dice Menfndes Pidel:
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“Is 'u' sparoce nfe oxteniide s posar e ls 'i'
téaice, 7 quish ooun parcisl seiuilecién s olla, de
tal medn, que al cestollans medorne 8éls exoeptud
‘morir’ y "dormir'.,"(1)

2, jCurrel < gﬁtml
‘murrel < merral

El cembie de "o" en "u" results per la tendencls

genoral al cerramiente de vocales.
3. arellar < arullar
Ia "o" do "areller” puede ser results de la in-
flueneis de la "r". _
4, Ea Alamogerdo s prenuncisa blen *rovelueifn”,
"oomunided”, "lombris®.
Cambios de "u" on "',
1. onspender < suspendor
joventf < juventua _
seterranie < subterrénee

Estos ocambies do "u" en “e" results per asimile-
oién rogroeiva purcisl. In ls pelebra "jeventf" hay
1s iafluencis de "Joeven". ‘

B« Sospire < suapire
snspirar < suspirar

formineante < fulminente
Por disimilecibn. 8261e of la peledrs "fermineute”
ousnde heblsbs oon une sofiors do 89 efies de oded. Mis
slumnre e oonnclerrn la jelebra.
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"Sospire” y "sespirar” sen conservacirnes del
espafiol antigue. 96 leen en Oeater de Mis 01d.(1)
8. tribe < tribu
Corpos < Corpus
n@: de Corpre < Dfs do Onrpus
Bsto cambie osté en crmenfe cen la ley de finaloes
on ospafinl.
4. ospirite < espiritu
En Alamegorde "espirite" se use rersmente. Cusi
siompre dicen "espiritu®.
Be u_ullmo < pudioende
dormifé <« Surmid
Estes unmdom de ls "o" el inifinitive re-
sulta 4 une oenfueifn oon les formes oomo "dermi”.
Oe mormeye < n_l-no
"En 'm:n'. sl procede diroctemente de 'more
mlle'y la "o’ oo dobe & esimilacién o les 'e-o' ini-
clal y finsl, mlontres que ol medern~ csstollsnn 'mure
mulle' habré une ssiuilecién do le "o’ iniociel & la
'u'.(2)

7. calornss <« cslurese

Por influencie do "caler".
8¢ on<un

Ie nesel tiende mfs blen & eorrar que s ebrir.
9¢ mrchachite < muchachite
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Ia 'v;' rosulta por la preximided de articulacién
oon la ténles.
10, ecoce < ouoco
Bsta palabre "enoco” sorf un cembie esperfdice.
Paroce oer resulte de la similorided de artioulacién
entre "o" y "o, _
11, eamplafies < oumpleafios .
"Cruplafios” puode ser rosulte de un camble de une
palabra oulta. OCeme on latin ol profije "oun" 416
"eon", sorf una confusifa de prefijes en "complafics”.
Cambing do "u" en "a",
rétalos < rétules
| rételes < rétules _
~ Ia inoonaistencis do '!!"ll.l' y "rétales” per
"rétulos” rosulta per ser "rétules” pelabra culte que
ne soe uss froocuentemente on el wvooabularis wvulge.

le, ue, < 8@, &

1. inhn_«nhu ‘
tiendero < tendore
dientiste < dentists
aievoris < nevorfa
pierdera < pedrers
celiontite
huerfanste <« arfaneto
parientelsa < parontela
hielere ( rofrigorader)
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fuortisiso < fortislue
nuovisime < novieiuve
slotcolontra < setecientes
nuevecientea < movecicates
enssngriontade < ensangrentade
plensaments < pensamiente

Egpinese dice:

"Ios diptenges 'fe', 'ue' < 'a', 'a' de silabe
agontuada, e reproduncen en lse peaiclones inacentua-
das de los dorivades. Estus oextonsiencs snelégicss,
alguna® 4o las ocuales han elde aapptusdes hests en ls
lengua literarie (nietecits, btuenisme, puertesuels,
vienteoills, espuslase, cazuelite, ete.) son comunos
& tadrs lre dlslectes. El nuovemejicens les prectica
siempre, hasta el punte de que 0@ rare oir las formas
enrrespondientes sin diptengar.”(1)

Ramsey dice:

"Thore 18 an inoreasing pepuler tendency te rotein
the diphthong in the shertor sad mere familisr words.
This innevation 18 stromously resisted by the wembers
of the Acadoemy end the mere consorvative writers. The

suthor has never mot with any ferm of the abselute
superletive of 'viejo' btut ‘viejisme’', snd 'muevisme’
18 mero commen then 'nevisme' in cenwersatien.”(2)




Sambies do grupes veoflions.

Lop diptengrs.

al > 1

islaes < islede < aislade

nmammmdhtmtmhad
aiptongo "ei" on "1", see ol diptengs © on una pale-
bre o final do una en "a" en contacto con ntre que om-
plosa en "1" o "ni",

au > u

ullar < suller

Lo mismo oourre oon “"eu", se cambis en "u", gue
oourre con "al"; so suprime la "a".

eu > a, o

1. enque < sunque
ongue < aungque

Espinose dico:

"Para oxplicar el desarrnlle de les farmes 'enque’,
‘engque', hay que peartir del edvorble simple ‘sun'
ad-huc osn 'n' finel per enslegia cen "blen’, 'nen’,
'sin's '"An', 'en', se explios por seinzilecifn pro-

grosive y regrosive respoctivemente: 'sfin' 'efn'
'sn'; 'afin' "afn' 'en', y 1o misme cabe deoir

de 'anque', Tengue'." (1)
2. otemovil < mupux
etomovil < sutemfvil
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BEgtes drs formes oen "™ y "a" on ves de "en" re-
sultan prr influencie do ls premuncicelfn ingloss de
“automebile®., ZEatre perssnes de heble lngless, ol
sonide "uu” urh entre 1a "o" ¥y la "e"--gonides muy
somejantos & los de capafiel. Puoden sor "etemovil”
7 "atomovil®, oon au cembie 40 scente, neda nks que
anglicisans,

8s Orors < Aurera
Obrora < Aurers

Otre ves se ve la influenclis de le promunciseién
inglese de "en" on "erora”, "Obrora" pusde ser ls
consonantizacifn de la "u" de "ou" que sourre ea
"ibrers”, noteds en otre socclén,

o> 0,1 :

Espinese ha citade que 1es aumorsles desde 21 a
29 y desdo 21 a 39 se promuncian "ventidfe" y “vinti-
dée", "trentisines” y "trimticinece”, oto., pore en mis
invoatigaciones nunece of estes formes., Zs probable
que uis alumnne trataren de pronuncier bien cuande
estaba osouchendn. '

eu-> u

\ =5

Ulslis < Iulalis o o/
. L DE VENANGD
Usebin < Eusoble Ty
Ustuals < lw!ulo
Probeblomente les misme alumncs dicen "Urope®
por "Burepa®, pere pare mi, siempre dijeren “Hurepe”.
Parece sor que ls loy de wensr esfuorss hays reducide



la "ou" an "n",
Grupne Disflebes
a0 > 0, al
1. Ismel ¢ Ismeol
Rafol <« Rafael
mostre maestrs
Migquela Micsola
~ Este cambin do 'fd" on "e" eigue ol process le-
tine el a0 e: ressl 7yosse rose on ls prenuncie-
oifn clbeica. (1)
2, Rafai < Rafaol
trai(r) < tresor
eai(r) < caer
maiatre < maestre
oai < cse
train < traen
"El cambis de 'so' a 'ai’ mro_nut. al um.gu-
miente natural de la 'e' inscentusds on un diptenge
descondente y o8 ol misms fenfmene que ocourrié en la
sogundsa persens del gm-n de lne nQu espafinlee deo
la primera cenjugscién; per ejemple, smetis > emsdos >
amfos > embis.” (2)
En cuento & "trir®, "cfir” dice Urefia:
"Cuande la 'e' acentuads va lnpu‘o_ de la 'a’,

o8 freocuente el cambie le scontusecléne-forma excesive
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de la tondencis hisplnice & que la vecel ofs sbiorta
90 apodore del moontee-y finmlmente ls tronaformecifn
do "o’ en 'i': trmer > tréer > trdir, ceer > ofor >
ofir, oto." (1)
ao, aho > o
1. eostrordinarie < extreerdinerie
tapaje < tapesoje
2., sansrie < ssoshoris
hogar < shogar
ore < ahora
erita < sherita
orrer « shorrer
ercar < shoroar .

En la prenmunciscifn cerrocte, Havarre Tomfs oxe
plica que dotrfs de la "a", les vecules "o", "e" 2o
sbrovian y rolajen, premuncifindrse dentre do su brove-
ded, orn matiz més o mon~e eblorts o corrade. Afede,
sdomfis: Hn "oxtresrdinerie” le velerizscién de le "u”
7 la sbortura de le "o dan luger & que dlche palebra
80 oign oon froouencis orn reduccifn do les dos wveome
108 & uoa sole eenide. (B)

Palabred ceme “hegar”, "arita”, oto., Cuerve cene
aldore "orme onsns an quo le wecel acentusde ebasrbe




e lo insceatueda®. (1)
ado > an > d 3
le ®nldeu < @oldes < enliute
eree < erste .
_ enmpren < osmpree < comprede
Todrs los perticipies pesedes do verbes quo tere
minen en "er' cembisn "ede” en "se". _
liavarra Tonfs diccute & 1o lorge le pronunciscifn
enrreota do csta "d" de "ade"™ y entre diohe tratade
dioo:
 "El habla valgar no 86le omite ls 'd' do 'sde’
constantomento, . . « 8ine quo cdemfa en este case
elergs un poeo la 's' seentusia, dfndsle un timbre
mareadamenta velar » paltm:_u-. e¢irouns tancia que por
s{ sola baste pars que ls premuaciselén eerrects, onme
quoda diehn, sucle llogsr heste la total emisifn de le
'a', se dietingue sioampro fhoilmente de la pronunc ae
oifn vulger. Ia longue rfistics silade on estes cesos
& los caractores maulog do la forma vulger la eire
eunstancia de correr ls "o’ filtise hasts el puate de
artioularla cesi come'u: spldew, eto.” (2)
am > u
1. umar < shumer

' uyeater <« ahnyonter
Alenso, on su anta sobre les sustaclenes de Esple
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nosa, oroe que "umsr" por "shumer”, oto., se trate
do un fenbmonn morfolfgios mée bien que fenbtion.
Dice "s . « 1s loagus sltorns las fermes vorbeles
prefijedns con las nn preflijedns, especisluente ousade
ututlgum“tnhrn vorbna omminsles cowme
“humer® sebre 'huwe'." (14
of > o
1. orer < oroer

lor < leer

poser < peseer

eroncis < ereoncie

"Io ebrrionte o8 que les des vooalos so reduscan
& uns asls eilsba: si sen vroales lgueles se funden
en une @nle y & partir de les siglee IIII y XIV, ls
focha depondo del maysr o mener use que dosgasts las
paledbres; asi, 'videre' hsclse antiguamente 'voer',
pore ya al fin de la Bded Modia se decia 'vor', mien-
tres ol menoa usade 'proveor' ernservl haste hoy mis-
mo au hiate. Hn ol eigle XILI se decis tedevia 'sede-
ro' 'seer', y ce emposaba deoir "ser'. . " (2)

"En 'leer', 'lee’, 'ereer', ste., eperte de la
mayer o wensr lentitud y csmers de ls prenunciaciba,
influye la enlnosoifn de ostes palsbres on ol grupe
féaien, forméndese do ordinarie con sinbresis ea la
convorsacifn eorrionte el ge hallan dentre d0 diche
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grupe, come en 'vey & loer un 1ibre', 'ne o pesible
oroerls teds, mientras qua, por ol esntraris, mentie-
nen proforentomente le forme blsflabe si se hallan en
preicifn final come on 'le scabdbe de le-or', 'ne se
puode 'ere-or'.” (1)
of > &

rir < reir

sonrir < senroir

frir < freir

_ via < vels

Se oyen tembifn les formes "rifr" y "searifir".
Sogfin Espinnse, son gredee intormedics de las formes
"rir" y "sonrir®. (2)

En cuante & "via", dobe sor derivecién reguler
do "vor”, miontras que "vofa" procede del entiguo os-
pafiel "voor".

oo > 16, o

Iiscaria < Lecoedia
vif < veoe

"Cusnde 'e' y 'o' concurren--sberturss que e
oquivelon--, la que va delante cede antoes le sigulento:
00 > uo; oo > in." (3)

ereque < oreo que
"Croque” quisé es un ejemple de la loy precedente
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en que ha courride ol desspareciuionte de la "1" de
'oﬂo‘ﬁu".
Las somionnsonantes "}, "v" + vecal.
ia> a
l. daris < diarie
penitensfrie < penitonciarias
hmudnphmduutupmbmuoml-
ca por dlsimileeifn, on silebe woontusds ante otre
yod de la sfleda eiguiente. (1) :
2. murrianche < muy reanches
~ En sfleba medicl y scentusds, esto camble resulte
por disimilecifn ante "eh". (2) No he ofdo "murrenche”.
3. mnlestacmelostis
- Probablomente este cembin so trata de wus nuova
forme snbre el vorbe "melester”.
4._np.ul_m\<npuhm < 80 paseaban
complafing < oonp@hﬂn < gumpleafies
En estas paledbras veo ceens on que la "o" ante
1la "a" so cierra y sbrovias, rolajande su artioculacién
¥ produce primers uns "j%; despubs este "J" quizé ce
relaja tente que desaparece.

io > @
1. pasousis < peciencis
onnsonsisa < oenciencis
obedensis < ebediencis




esperensis < oxperiencis
Hete cambie de "ie" on "eo" se explies por disie-
milecién sate otra "ynd" de ls sfleba siguiente.
2. mentras <miontras
tempe < tiempe
calente < caliente
quen < quien
Esiquol < Bgequiel _
Estos ojemples son sin cxpliceoifn.
fe > 1
le dicisels < dles y sels
disisiete < dles y slete
disiechn < dios y oche
u-u-n dioz y nueove
Segfin ln ejemplos oitedos por Alenss este forma
eon 1" en vez do "le" on "dies” de les compuestes es
del cspafiel satigue. (1)
2. mintres < miontres
"Mintras" os un ejempls do cerremiente de vecal
por influencia de le nasel.
Z. motifn < metieren
Eeto ojemple, proboblemente eaporbdier, no tiene
upumi&n‘.
1o > 0
1. Deanisis < Dinnisie
Gonsfloz lerens he nntade ocste cambis. l’o Llena

» &4, .
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un suprose de la "i". (1) Quisf hey un olomente do d4i-
similacifn ante la "1" ténice y pesténice.
2. vendd < vendaid
A mi perocer, oste veceblo "vendd” per Yvenais"
ha rosultads per m:l.adg osn ol pretérite "oa-a&"_.
He ofdo: "compré y vondd menszeanse." Sorf un cembdie
caparfdion.
us > o
ocatinfs < cueate mfs
Quisé on la palebrs "eontimfe" la "ue" so hu ro=
tl_tou.n & "o"_' perque o:_l soente de "euanta® so ha pu'u-
doe Es slgo snalégics & 1lns cumbins do vorbes oome:
"ounente", "oconteamos”.
us > @&
gradar < gradusr
sgardd < aguardd
Probablomente las formes “gredar” y "agard$” ne
prosenten problomss fonbticos, sine vecebles muoves
dorivedos do otras fermas., "Grade" per ou signifi-
encifn, quizé he engondrede ol verbe "gradar®. Ila
palsbra inglose "guard"” 8e presuncis "gard" de cusl
pronunciscifn he sparecide el vorbe ospafiel "egerdsr”.
we > o

. <
ole < huole
eorpo ospin < cuorps espin < puorce espin




i

En el caso de les vorbes "occce” y "olo", probe-
blomente par snelegie ecen ol vorbe “oceser" se conju-
ga "coocor" ocoms vorbo rogulsar y "ola", "el8s" resulta
por anslogie con ol nombre "eler".

“Corpe ospin® s le nombre usedo per mis elumnos
por "puerce ospin". Se ve primere metftesis; despubs
hay ol fonAmenn del camble "we" on "o". Espinose ha
diche que o8 rere oste fonfmonn. ls oitade "rogo"
por "ruoge”, "lage" par "luege”. (1)

ue > u

1. pus < puos -
tlitens < tubteno

"'Puos’ es deserrolle nermal cestellenn de 'post’
socentuade. 'Pus' precede de la forma ocsstellans 'puecs’,
dobido prebeblemento & una acentuscién sriginarie
"pfics’." (2)

2, durme < lllg.
Juge < Juoge

Estas fermss "durme" y "Juge" resulte por rela-
olfn ern 1lne infinitives "durmir® y "Jjuger" y onn les
formes de lns verbrs en "u".

ue > e '

probe < prusto
treno < trueae
grese < gruose

miﬂ.w, 1‘ v
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Espincsa dice quo eate fanfmene 0@ rere an Huove
México. Dice que o8 une osntinuselfn de le seric es-
pefinla, freate < frueate < frénmte, (1)

Como cosa de interfe, ho encontrade "el fruente
de" por "al fremte de".,

Monéndes Pidel dioe:

"El diptoange 'ué' puode roducirse a 'e': flsoou >
flusee > fleen; 'frémte', ea ol sigle XIV, 'frueate’,
despuba 'frente'. . . en todoa estes cases nourre le
uln_uﬁg a 'e' despufic do uns 'l' o 'r' precedide de
un senide lablal. + " (2)

Croe yo quo la explicecifn de "probe" deo Mardenm
68 interesante. Dice: _

"Eate ocambie de "ue" a "o" es fislellgice. Ia
'u' (w) del diptenge es semicensonfntica y tieme, per
lo tantr, un olements labiel mfie mercedo que ls 'u’
puramonte vecflica; la combinacifn oangtqhnu que
procede os lsbiel (p) + dental (r) y come cstes doe
eonsenantos deben prennancierse o~n uns esle eorriente
expirstoria, ls lengua tiene que saticipar ls pesieifn
de 1& 'r' miontras los lebies estén en la posicién de
''i la 'e' del diptouge 'ue’ estd muche wbe corce de
la peaiocibn de 1la 'r' quo le lebial "w', y de ahd que
la 'u' oaiga; resultade: ‘'pre' em luger de 'prwe’.
En otras palabres, por la ley de mense eafuorse ls
asorie de ymm (p) + mtg.l () + lellll (w) + postetén
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aproximadamente dentol (e) se reduce & labisl (p) +
dentel (r) + dental (e)." (1)
ue > o ;
Bnoontré on Alsmegerde que g0 pronuncien bien
estas palabres: i
respotunse
ataotunss
virtuese _ .
8in ombarge, reremonte ho ofde “endivide" por
"individue", g .
Ia "u" de este diptenge &tone os abbil y se ade
garbe por la wveosl mfs fuorte "o".

Consonentisgeifn do ye

Jeble < jeuls
Abrors < Aurora
Ia "y" del diptenge "ap" se he umtum en
unss palabras. "ls 'n' refuorse sw elemento labiel y
tiende & hacer un sels grupe oen la '1' » 'r' slgulen~
to, hooibndnse olle una friocativa bilablel *b'." (2)

wm

vm ven
loyn < lon




opeans < ofans
ceyide < calde
eayor < oaer

leyer < leer
oreyor < eroar
trayor < treer
soyia < sois

se riye < se rie
onyfl < ocaf

loyfl < lei

goya < sos

niys <« nis

erofa < oreis
dociyan < deofen
refya < rofs
sabiyes <« sebies
todaviys < tedavie
ol yusté < i uatod

hplmuulhg:

"El hiate "4o' ‘80 snlueisne gonerslmente pronune
oifndnse '36°. Pere & veoes se resuelve ¢on une 'y’
antihibtica: oroe > oreye o orjé; lea > leys, o 1J4;
vea > voys; caor > sayer; sca > soya; traer > trayer.
Esto fonfmone no os rare om antiguo ospeficl y los e jome
ples registrades on ls literatura parecon indicer une
tendencie gonoral de hebls populer. « « En les fomas
vorbules ‘orey', "traye', 'oayn', ote., freoumentes on
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los siglne XAV y XVI, dobon hebor interveaids influen-
cias analfglcan 4o leas verbes on que osa 'y' ora ree
gular." (1)

Yuxtapnaicifne

. Dice Espinoss quo ol histe o8 rere on nuovomo ji-
oancs La tendencle & destruir ol histe origlnel,
dg_nhquou quo me encroatre, dete gol. entigun ospa~-
fiels R hiato se deatruye per medie dol cambio do
uns de lss vecales o por oentraceifn. (2) Ye estén
notedes algunes osmbics entre silebes de la misme
palabre. En este secclién quiers apunter otres ojeme
plos do cambies dentrr une @ols palebra y los que oou=
rron ouande hlm-nn.luumuhhnnq_h
cuontren oon les inieleles de la sigulente. Dice Gon-
sélos Merone: :

"lss cembins se preducen en las veceles cuende se
encuontra la filtime de uns pelabre con le primere de
la siguionte. Estes divorses combins pueden reduciree
& les siguloutes loyos: (3)

Estas loyos do Gensflos Merons que vey & usar @sn
sois. (4)

1. Primers loy

mnjm“&;-v\;ulum:mu

s ‘Hnnm

1%&-10.. pbge. 68-71.




ellas desspereoce:
a+0 = e
Tase < Isuso |
‘sprondide < ha aprondide
va "dar < va 8 der
l'sgua < la agus < el sgua
p'sck < pe sok « pere sel
e+0 3 o0
lor < Iu!'
peser < poseer
eorp'ospin < earpe sspin < euerpe oepin
<puerce ospin
no 1'ochs < no le he heche
sqube? < yqué et
s'oscapd < se oscaph
; d'oste < de oste
o+0 S0 _
aleel < wloshol
1'otre < 1o otre
cuatre jog < au_irg ojes
1"herrible < ls herrible
i+i=1
lochi'gurne < loehi y carne < leche y carne
eseribd'progunté < cscridi y pregunté
u+u s n ;
in mmr‘.ojupzﬁo do este camble prr las es=
eases de palebres que torminen on "u".



3. Segunds loy

Ia "o" antos do